LED-36/60 RGB
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Put the light on the edge of the aquarium

Platzieren Sie die Lampe auf dem Rand des
Aquariums

Placez le LED-36 / 60 sur le bord de I'aquarium

Plaats de LED-36 / 60 op de boord van het
aquarium

Placera belysningen pa kanten av akvariet

Posizionare la plafoniera sul bordo
dell’acquario

Pon la pantalla en el borde del acuario

Coloque a luz na margem do aquario

Postawi¢ oswi ie na e
Akvaarion reunaan kiinnitettava valaisin
Plasser lampen pa kanten av akvariet
Daj svetlo na okraji akvaria

Helyezze a lampat az akvarium élére

Amplasati lampa pe muchia de sus a
acvariului

PasmecTute Led 36 / 60 B akBapuyme

Tighten the screw by hand

mit der Hand anziet

Vissez la vis a la main

Draai de schroef met de hand aan

Dra at skruven for hand

Stringere leggermente la vite a mano

Aprieta los tornillos con las manos
Aperte o parafuso com a mao
Dokreci¢ Srube reka

Kiristd saatoruuvi kisin

Stram skruen for hand

Utiahnite skrutku rik

Huzza meg a csavart kézzel

Strangeti manual surubul

3aKpyTUTE BUHT BPy4HYI0

Place the glass cover on the aquarium

Platzieren Sie die Glasabdeckung auf dem
Aquarium

Placez le verre de couverture sur I'aquarium

Plaats het dekglas op het aquarium

Placera téckglaset ovanpa akvariet

Any position can be achieved with the bending arm

Mit dem flexiblen Arm kann jede Position eingestellt werden

Grace a son bras flexible, la lampe peut adopter différentes positions

Door middel van een flexibele arm kan elke positi

Varje position kan uppnas genom att vrida armen

e worden bereikt

Posizi il in vetro sull’

Coloca el cristal protector sobre el acuario
Coloque a coberta de vidro sobre o aquario
Miejsce pokrywy szklanej na akwarium
Aseta akvaarion kansilasi paikalleen

Legg pa dekkglasset

Miesto skleneny kryt na akvarium

Tegye a fedéiiveget az akvariumra

Puneti capacul de sticla pe acvariu

Sipuop lap iera in i di

grazie al supporto flessibile

Cualquier posicion puede ser lograda gracias al brazo movil

Pode obter qualquer posi¢do com o brago flexivel

Regulacja ramienia pozwala na uzyskanie dowolnej pozycji

Taipuisa runko mahdollistaa valaisimen eri asennot

Ved hjelp av den vinklede armen kan lampen plas:

seres i onsket posisjon

Lubovolnej polohe mozno dosiahnut ohybe ramena

Barmilyen helyzetbe hajlithaté a kar

Bratul mobil permite orice pozitionare
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4 onloff buttons representing the 4 colours
(WRGB / White - Red - Green - Blue)

4 on/ off Schalter fiir die 4 Lichtfarb

Recommended distance between LED-36 / 60 and aquarium : 8 - 12 cm

Abstand zwisch

(W-R-G-B / WeiR - Rot - Griin - Blau)

4 interrupteurs pour les 4 couleurs leds
(WRGB / Blanc, rouge, jaune, bleu)

4 aan |/ uit switchers voor de 4 kleuren
LED’s (Wit -Rood - Groen -Blauw)

4 pa | av knappar som repi 4

LED-36 / 60 und Aquarium 8 - 12 cm

Distance recommandée entre le LED-36 / 60 et le bord supérieur de I'aquarium : entre 8 et

12cm.

Aanbevolen afstand tussen LED-36 / 60 en bovenrand aquarium ligt tussen 8 en 12 cm

férger (WRGB / vitt - rott - gront - blatt)

4 pulsanti di accensione per le 4 colori
(WRGB / bianco - rosso - verde - blu)

4 botones de encendido y apagado repre-
sentando los 4 colores (WRGB / blanco -
rojo - verde - azul)

4 botdes que representam as 4 cores
(W-R-G-B / branco - vermelho - verde - azul)

Lampki 4 wiaczniki on/off umozliwiaja
ustawienie $wiatta w 4 kolorach (WRGB /
biaty, czerwony, zielony, niebieski)

4 onloff asentoa 4 eri varia (W-R-G-B /
valkoinen - punainen - vihrea - sininen)

4 av/pa brytere, som representerer de 4
forskjellige fargene (W-R-G-B / hvit - red -
grenn - bla)

4 on | off tlacidla zastupuijuci 4 farby (WRGB /
biela - ¢ervena - zelena - modra)

4 belki kapcsoléval valtoztathaté a 4 szin
(W-R-G-B / fehér - piros - zold - kék)

4 comutatoare pentru cele 4 culori
(WRGB / Alb-Rosu-Verde-Albastru)
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koHTponnepos (W-R-G-B / Genbilii -
KPaCHBbI - 3eNeHbIit - CUHMIA)

avstand mellan LED-36 / 60 och akvarium: 8 - 12 cm

Mantenere 8-12 cm di distanza tra LED-36 / 60 e la superficie dell'acqua

La distancia recomendada entre LED-36 / 60 y el acuario es de 8-12 cm

Distancia recomendada entre o LED-36 / 60 e o aquario: 8-12 cm

Zalecana odlegtos¢ migdzy LED-36 / 60 i akwarium: 8 - 12 cm

Akvaarion ja LED-36 / 60:n suositeltava etdisyys: 8-12cm

Anbefalt avstand mellom akvariet og LED-36 / 60 er 8-12 cm

Odportéana vzdialenost' medzi LED-36 / 60 a akvariu: 8 - 12 cm

Ajanlott tavolsag a LED-36 / 60 és az akvarium kozott : 8 - 12 cm

Distanta recomandata intre LED-36 / 60 si acvariu : 8 - 12 cm

F p Mexay KOHTP
8-12cm
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Easy to move from left to right when cleaning
the aquarium (turn of the light !).

Beim Reinigen des Aquariums kann die
Beleuchtung einfach nach links oder rechts
geschwenkt werden (das Licht ausschalten!).

Lors de I'entretien de I'aquarium, il est facile
de tourner la lampe sur la droite ou sur la
gauche (débranchez la lampe!).

Eenvoudig naar links of rechts te draaien
bij het onderhoud van uw aquaria (zet de
lamp uit!).

Latt att flytta fran vanster till hoger vid
rengoring av akvariet och av sdkerhetsskal,
stang av ljuset!

Facil bile per le ioni di
pulizia dell’acquario (spegnere la luce!).

Fécil de mover de derecha a izquierda para
facilitar la limpieza del acuario y por razones
de seguridad, apagala.

Fécil de mexer de esquerda & direita para
limpar o aquario e apague a luz!

Latwa do przenoszenia( od lewej do prawej),
ze wzgledu bezpieczenistwa podczas czyszc-
zenia akwarium zawsze odfaczaj zrédto pradu

Helppo siirtad vasemmaltaoikealle kun
akvaariota. Tur istd
sammuta valaisin!

Lett & bevege fra vestre til hoyre ved arbeid
i akvariet, og av sikkerhetshensyn - skru
av lyset !

Lahko sa pohybovat' zlava doprava pri ¢isteni
akvaria. (Zase svetlal)

Konnyen mozgathaté balrél jobbra ha tisztitja
az akvariumot, biztonsagi okokbdl kapcsolja
ki kozben a lampat!

Usor de mutat de la stanga spre dreapta in
timpul curatarii acvariului si din motive de
siguranta, inchideti lumina !

MpocToe nepemellieHite BIEBO U BNPaso.

Always put the cable in a driploop position !

Das Netzkabel immer mit einem Tropfenbogen
(Bogen vor der Steckdose) verlegen

Le fil électrique doit toujours former une
boucle pour éviter que de I'eau ne tombe
sur la prise

Leg de stekker altijd in een lus !

Placera alltid kabeln i hangande lage sa vatten
inte kan rinna in i kontakten !

Mettete sempre il cavo in una posizione
antiritorno di goccia!

Siempre coloca el cable en posicién
antigoteo !

Ligue sempre o cabo de forma que pendure
por baixo da tomada da electricidade!

Kabel zasilajacy nalezy zostawia¢ w pozycji
-od zrodfa pradu w dot a nastepnie zagigty
ku gorze - zapobiegnie to ewentualnemu
splywaniu wody w strong gniazdka.

Pidé kaapeli aina silmukka-asennossa!

Ledningen skal alltid plasseres slik at den har
en dryppsloyfe

Vzdy dat’ kabel do driploop poziciu!

Mindig legyen a kébelen biztonsagi hurok!

Cablul trebuie intotdeauna sa aiba bucla
pentru prevenirea scurgerii apei !
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LED-36/60 RGB

(ENG Warranty : The LED-36 / 60 RGB is CE labelled and is covered by a 24 months warranty
against material or production faults. An inadequate or wrong use will render this warranty null and
void. The warranty is only valid under following conditions: Breakage of the LED’s is not covered
by the warranty. Repair is no longer possible. The power cord and plug should not be destroyed
or cut off. This warranty will only be applied against your completed warranty card with receipt
mentioning the purchase date. These document shall accompany the damaged product which
must be properly packed when returned. This warranty covers only the damage of this product and
is maximum limited to the exchange of this product. We are under no circumstances responsible
for any damage, due to wrong use or negligence of the user.

Garantie : Le LED-36 / 60 RGB possede le label CE. Il est garanti pendant 24 mois aprés
la date de vente pour les défauts de fabrication.L’appareil n’est pas garanti lorsqu'il n’a pas été
utilisé correctement. La garantie ne s'applique pas dans les cas suivants : Casse du LED’s, cable
ou prise d'alimentation électrique coupé. Lorsque le bon de garantie n'a pas été rempli complete-
ment, et que la date et la preuve d’achat (ticket de caisse) ne sont pas fournis lors du renvoi de
I'appareil défectueux. Le renvoi de I'appareil est effectué sous la responsabilité de 'acheteur. Il
conviendra donc d’emballer correctement I'appareil avant de le renvoyer. La garantie ne couvre
que l'appareil et se limite & 'échange de celui-ci. Nous ne sommes pasr esponsables pour les
dégats qu'il occasionnerait. Nous ne sommes pas responsables pour des dégats causés par un
mauvais usage ou causés par une négligence de I'acheteur.

(SED> Garanti : LED-36 / 60 RGB &r CE-mérkt och har en 24 manaders garanti mot material-
eller produktionsfel. Garantin géller inte vid oldmplig eller felaktig anvandning. Garantin &r giltig
endast under foljande villkor: Garantin tacker inte LED. Reparation &r inte méjligt. Strdmsladden
och kontakten far inte forstoras eller skaras av. Denna garanti tilldmpas endast mot fullstandigt ga-
rantibevis och kvitto som visar kdpdatumet. Dessa bevis skall bifogas den skadade produkten som
maste vara ordentligt forpackad nar den atersands. Denna garanti técker endast skada pa denna
produkt och begrénsas till allra hdgst byte av denna produkt. Vi &r under inga omstéandigheter
ansvariga for nagon skada som beror pa felanvandning eller vardsloshet av anvandaren.

(ESD Garantia : Las LED-36 / 60 RGB tiene el sello CE. Garantia de 24 meses tras la fecha
de compra por defectos de fabricacion. La garantia no cubre el uso incorrecto del articulo. La ga-
rantia no se aplica en los casos siguientes: Cuando el LED se rompe. Cable alimentacion electrica
cortado. Cuando el papel de la garantia no tiene fecha o la prueba de la compra no es adjuntada
con el envié del articulo. La reexpedicion del articulo es efectuada bajo la responsabilidad del ex-
peditor. Conviene que el paquete sea correctamente preparado. La garantia cubre el material y se
limita al cambio de este. No somos responsables de los dafios que podria ocasionar. No somos
responsables por los dafios causados por una mala utilizacién o una negligencia del usuario.

Gwarancja : LED-36 / 60 RGB posiada certyfikat europejski CE i objeta jest 24
miesieczng gwarancja, ktéra obejmuje wszelkie wady materiatowe i produkcyjne - nie ma jednak
zastosowania w przypadku nieprawidtowego uzytkowania. Aby gwarancja byta wazna nalezy
spetni¢ nastepujace warunki :

- LED-36 / 60 RGB musi by¢ cata bez zadnych mechanicznych uszkodzen.

- Wszelkie naprawy we wtasnym zakresie sg niedopuszczalne.

- Przewod zasilajacy musi by¢ nieuszkodzony z oryginalng wtyczka.

- Do LED-36 / 60 RGB musi by¢ zataczona podstemplowana przez sprzedawce gwarancja z
wyrazng datq sprzedazy urzadzenia. Wszystkie te warunki musza by¢ spetnione ,aby mozna bylo
sig ubiega¢ o wymiane grzatki.Gwarancja nie obejmuje wad powstatych z powodu niewtasciwego
uzytkowania, czy niedbalstwa.

@ Takuu : LED-36 / 60 RGB on CE-hyvaksytty. Takuu on 24 kuukautta ja se kattaa
materiaali- ja tuotantovirheet. Laitteen vaaré kayttd johtaa takuun raukeamiseen. Takuuehdot
ovat: Lasin rikkoontuminen ei kuulu takuun piiriin. Korjaus ei enda ole mahdollista. Lait-
teen virtajohto on viottunut tai poikki. Takuu edellyttda takuutodistusta ja ostokuittia. Palauta
oheiset asiakirjat laitteen mukana. Takuu korvaa vain tdmén tuotteen ja rajoittuu koskemaan
vain tuotteen vaihtoa. Emme vastaa laitteen véaarinkdytostd aiheutuneista vahingoista.

WARRANTY CARD ® GARANTIESCHEIN
CARTE DE GARANTIE ® GARANTIEBEWIJS
GARANTI ® GARANTIA
GARANTID @ GARANZIA

Name / Naam
Nom / Naam

Adres
Adresse

Country / Land
Pays

Date of purchase / Ankaufdaum
Date d'achat / Aankoopdatum

Type Product: LED 36 60

O O

Dealer :

‘\A
Aquatic
Nature

Garantie : Der LED-36 / 60 RGB hat das CE-Zeichen. Die Garantie betragt 24 Monate ab
Einkaufsdatum und erstreckt sich auf alle Material- und Fabrikationsfehler. Von der Garantie sind
ausgeschlossen: Bruch des LED’s, abgeschnittene Kabel oder Stecker, unsachgemaBe Behand-
lung. Im Reklamationsfall muss unbedingt der richtig ausgefiillte Garantieschein beigefiigt werden.
Wir haften nicht fir Transportschaden bei der Riicksendung. Das Gerat muss also gut verpackt
werden, bevor Sie es zurlickschicken. Wir sind nicht verantwortlich fir die Schaden, die als Folge
eines falschen Gebrauchs oder durch Nachlassigkeit des Kaufers entstehen.

(NL Garantie : De LED-36 / 60 RGB draagt het CE label en is gedurende 24 maanden na
aankoop gewaarborgd tegen fabricatiefouten. Deze waarborg vervalt bij verkeerd gebruik. U dient
volgende regels in acht te nemen: De waarborg vervalt bij LED breuk of afgeknipte stekker. De
waarborg geldt enkel voor apparaten die een volledig ingevuld garantiebewijs met aangehecht
aankoopbewijs (kasticket) en aankoopdatum. Deze moet samen met het defect toestel meege-
geven worden aan de verkoper. Het defect toestel moet degelijk verpakt zijn. De garantie dekt
enkel en alleen het apparaat en is maximaal beperkt tot de vervanging ervan. Aquatic Nature is
niet aansprakelijk voor de schade, door verkeerd gebruik of nalatigheid van de koper.

(T Garanzia : Il LED-36 / 60 RGB possiede la certificazione CE, & garantito 24 mesi dopo
la data di vendita per i guasti di fabbricazione. L' apparecchio non & garantito se non usato cor-
rettamente. La garanzia non si puo applicare nei seguenti casi : rottura del LED, cavo o presa
tagliati, se la garanzia non & compilata correttamente, e la data e lo scontrino non sono forniti
insieme all'apparecchio. La spedizione & sotto la responsabilita dell'acquirente. Imballate bene
I'apparecchio. La garanzia non copre che I'apparecchio, e si limita solo a cambiarlo. Non siamo
responsabili per i danni che potrebbe causare.

Garantia: As LED-36 / 60 RGB possuem o carimbo da CE. Estéo garantidas 24 meses
depois da data da compra por defeitos de fabricagéo. N&o é garantida em caso do seu uso
incorrecto. A garantia néo é aplicada nos seguintes casos: Quando o LED quebra. Cabo de
alimentag&o eléctrica cortado. Quando o papel da garantia n&o tem data ou a proba da compra
ndo se ajunta no envio do articulo. A reexpedicao do articulo é efectuada com a responsabilidade
do expedidor. Convém que o pacote seja preparado correctamente. A garantia cobre o material e
limita-se a sua substituigdo. Ndo somos responsaveis dos danos que poderiam ser ocasionados.
N&o somos responsaveis dos danos causados pela sua ma utilizagéo ou negligencia no seu uso
por parte do usuario.

Garantie: LED-36 / 60 RGB are eticheta CE si este garantat timp de 24 de luni contra
defectelor materiale sau de productie. Utilizarea improprie sau gresita duce la anularea prezentei
garantii. Garantia este valabila numai daca sunt indeplinite urmatoarele conditii: Spargerea sticlei
nu este acoperita de garantie. Produsul nu se mai poate repara. Cablul de alimentare si stecherul
nu trebuie distruse sau taiate. Garantia se aplica numai daca este insotita de cardul de garantie
si factura purtand data achizitiei. Aceste documente vor insoti produsul defect la returnare, impa-
chetat adecvat. Garantia acopera numai defectiunile acestui produs si este limitata la maximum
inlocuirea produsului. Nu suntem in niciun fel raspunzatori de orice alte pagube datorate utilizarii
gresite si neglijentei utilizatorului.

Garanti: LED-36 / 60 RGB er CE godkjent og dekkes av en 24-maneders garanti mot
material- og produktfeil. Ukorrekt bruk vil gjgre garantien ugyldig. Garantien er bare gyldig under
felgende forutsetninger: Knust LED dekkes ikke av garantien, og kan ikke repareres. Nettledning
og kontakt ma ikke veere skadet eller kuttet. Garantien er kun gyldig nar garantikortet er utfylt

og sammen med kjgpskvittering som viser kjgpsdato. Disse papirene ma falge med det defekte
produktet, som ogsa skal veere forsvarlig innpakket hvis det skal returneres. Garantien dekker
bare skade pa dette produktet og begrenses til maksimalt & bytte produktet. Vi er under ingen
omstendigheter ansvarlig for skade som felge av feil bruk eller uaktsomhet fra bruker.

(SK>  Zaruka: Na LED-36 / 60 RGB sa vztahuje zaruka 24 mesiacov. Zaruka sa vztahuje

len na zavady materialu alebo vyrobné chyby. Zaruka sa vztahuje iba na vyrobky, ktoré budd
odoslané na opravu k distribUtorovi aj spolu s dokladom (kopia) o jeho kipe. V pripade neodbornej
manipulécie alebo nespravneho pouzitia sa zaruéné pinenie neposkytuje. Zaruka sa nevztahuje
na prasknutie skla ohrievaca (tito zavadu nie je mozné opravit), zni¢enie alebo prestrihnutie &i iné
poskodenie privodového kabla, ¢i iné zavady, ktoré vzniknd nepravnym pouzivanim.

@ Garancia: ALED-36 / 60 RGB CE mindsitett és 24 honap garancia van anyagi és
gyartasi hibara. A helytelen, rossz hasznalat miatt a termék a garanciat elvesziti. A garancia az
alabbiak szerint érvényes: az LED trése nem garancialis. Javitasa nem lehetséges. A halozati
kabelt és a csatlakozét nem szabad szétvagni, eltavolitani. A garancia feltétele, hogy ki legyen
toltve a garancia papir és tartalmazza az értékesités datumat. Ezt a dokumentumot kérjik a
meghibasodott termékhez mellékelni, és gondoskodni a termék megfelelé csomagolasarél a vis-
szaszallitasnal. A garancia csak a késziilékre tejed ki, mely maximalizaltan egy csere termék lehet.
Semmilyen kdrilmények kdzott nem vallalunk feleléséget a helytelen vagy hanyag hasznélatbol
eredd karokért!

FapanTus: LED-36 / 60 RGB nmeet CE-3Hak ka4ecTBa 1 COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
Tpebosanmam aepektus EC. FapaHTis npesycmaTpuBaeT yCTpaHeHe NPOn3BOACTBEHHbIX
nedeKToB AeTanel B TeueHe 24 MecsLeB nocne Nokynki. [laHHas rapaHTist TepsieT cuny B
cryyasx HenpaBuMbHOM dKCnnyaTaLuy ToBapa. [apaHTus TepseT cumy B Criy4ae NoBpexs

M AaTbl NOKYNKA. [apaHTVs BO3MELL@eT UCKITIUUTENBHO PacX0fbl, CBA3AHHbIE C PEMOHTOM
oborpesaTtens, HO He C ero TPaHCMOPTMPOBKOW 1 OTPaHNIMBAETCS, B Cly4ae HeobXoauMocTH,
3ameHolt ToBapa. Aquatic Nature He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ MOBPEXAEHWSA, NOMyYeHHbIE B
X0fe HenpaBurbHON aKkcnnyaTaLmn npubopa.



